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Numéros des publications

Depuis le 1er janvier 1997, les publications de la CEI
sont numérotées à partir de 60000.

Publications consolidées

Les versions consolidées de certaines publications de
la CEI incorporant les amendements sont disponibles.
Par exemple, les numéros d’édition 1.0, 1.1 et 1.2
indiquent respectivement la publication de base, la
publication de base incorporant l’amendement 1, et la
publication de base incorporant les amendements 1
et 2.

Validité de la présente publication

Le contenu technique des publications de la CEI est
constamment revu par la CEI afin qu'il reflète l'état
actuel de la technique.

Des renseignements relatifs à la date de
reconfirmation de la publication sont disponibles dans
le Catalogue de la CEI.

Les renseignements relatifs à ces révisions, à l'établis-
sement des éditions révisées et aux amendements
peuvent être obtenus auprès des Comités nationaux de
la CEI et dans les documents ci-dessous:

• Bulletin de la CEI

• Annuaire de la CEI
Accès en ligne*

• Catalogue des publications de la CEI
Publié annuellement et mis à jour régulièrement
(Accès en ligne)*

Terminologie, symboles graphiques
et littéraux

En ce qui concerne la terminologie générale, le lecteur
se reportera à la CEI 60050: Vocabulaire Electro-
technique International (VEI).

Pour les symboles graphiques, les symboles littéraux
et les signes d'usage général approuvés par la CEI, le
lecteur consultera la CEI 60027: Symboles littéraux à
utiliser en électrotechnique, la CEI 60417: Symboles
graphiques utilisables sur le matériel. Index, relevé et
compilation des feuilles individuelles,  et la CEI 60617:
Symboles graphiques pour schémas.

Publications de la CEI établies par 
le même comité d'études

L'attention du lecteur est attirée sur les listes figurant
à la fin de cette publication, qui énumèrent les
publications de la CEI préparées par le comité
d'études qui a établi la présente publication.

*  Voir adresse «site web» sur la page de titre.

Numbering

As from the 1st January 1997 all IEC publications are
issued with a designation in the 60000 series.

Consolidated publications

Consolidated versions of some IEC publications
including amendments are available. For example,
edition numbers 1.0, 1.1 and 1.2 refer, respectively, to
the base publication, the base publication
incorporating amendment 1 and the base publication
incorporating amendments 1 and 2.

Validity of this publication

The technical content of IEC publications is kept under
constant review by the IEC, thus ensuring that the
content reflects current technology.

Information relating to the date of the reconfirmation of
the publication is available in the IEC catalogue.

Information on the revision work, the issue of revised
editions and amendments may be obtained from
IEC National Committees and from the following
IEC sources:

• IEC Bulletin

• IEC Yearbook
On-line access*

• Catalogue of IEC publications
Published yearly with regular updates
(On-line access)*

Terminology, graphical and letter
symbols

For general terminology, readers are referred to
IEC 60050: International Electrotechnical Vocabulary
(IEV). 

For graphical symbols, and letter symbols and signs
approved by the IEC for general use, readers are
referred to publications IEC 60027: Letter symbols to
be used in electrical technology, IEC 60417: Graphical
symbols for use on equipment. Index, survey and
compilation of the single sheets and IEC 60617:
Graphical symbols for diagrams.

IEC publications prepared by the same 
technical committee

The attention of readers is drawn to the end pages of
this publication which list the IEC publications issued
by the technical committee which has prepared the
present publication.

*  See web site address on title page.
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– 2 – 60364-5-534  CEI:1997

COMMISSION ÉLECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE
___________

INSTALLATIONS ÉLECTRIQUES DES BÂTIMENTS –

Partie 5: Choix et mise en oeuvre des matériels électriques –
Section 534: Dispositifs de protection contre les surtensions

AVANT-PROPOS

1) La CEI (Commission Electrotechnique Internationale) est une organisation mondiale de normalisation composée
de l'ensemble des comités électrotechniques nationaux (Comités nationaux de la CEI). La CEI a pour objet de
favoriser la coopération internationale pour toutes les questions de normalisation dans les domaines de
l'électricité et de l'électronique. A cet effet, la CEI, entre autres activités, publie des Normes internationales.
Leur élaboration est confiée à des comités d'études, aux travaux desquels tout Comité national intéressé par le
sujet traité peut participer. Les organisations internationales, gouvernementales et non gouvernementales, en
liaison avec la CEI, participent également aux travaux. La CEI collabore étroitement avec l'Organisation
Internationale de Normalisation (ISO), selon des conditions fixées par accord entre les deux organisations.

2) Les décisions ou accords officiels de la CEI concernant les questions techniques représentent, dans la mesure
du possible un accord international sur les sujets étudiés, étant donné que les Comités nationaux intéressés
sont représentés dans chaque comité d’études.

3) Les documents produits se présentent sous la forme de recommandations internationales. Ils sont publiés
comme normes, rapports techniques ou guides et agréés comme tels par les Comités nationaux.

4) Dans le but d'encourager l'unification internationale, les Comités nationaux de la CEI s'engagent à appliquer de
façon transparente, dans toute la mesure possible, les Normes internationales de la CEI dans leurs normes
nationales et régionales. Toute divergence entre la norme de la CEI et la norme nationale ou régionale
correspondante doit être indiquée en termes clairs dans cette dernière.

5) La CEI n’a fixé aucune procédure concernant le marquage comme indication d’approbation et sa responsabilité
n’est pas engagée quand un matériel est déclaré conforme à l’une de ses normes.

6) L’attention est attirée sur le fait que certains des éléments de la présente Norme internationale peuvent faire
l’objet de droits de propriété intellectuelle ou de droits analogues. La CEI ne saurait être tenue pour
responsable de ne pas avoir identifié de tels droits de propriété et de ne pas avoir signalé leur existence.

La Norme internationale CEI 60364-5-534 a été établie par le comité d'études 64 de la CEI:
Installations électriques des bâtiments.

Le texte de cette norme est issu des documents suivants:

FDIS Rapport de vote

64/946/FDIS 64/975/RVD

Le rapport de vote indiqué dans le tableau ci-dessus donne toute information sur le vote ayant
abouti à l'approbation de cette norme.

Les annexes A, B et C sont données uniquement à titre d'information.
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60364-5-534  IEC:1997 – 3 –

INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION
___________

ELECTRICAL INSTALLATIONS OF BUILDINGS –

Part 5: Selection and erection of electrical equipment –
Section 534: Devices for protection against overvoltages

FOREWORD

1) The IEC (International Electrotechnical Commission) is a worldwide organization for standardization comprising
all national electrotechnical committees (IEC National Committees). The object of the IEC is to promote
international co-operation on all questions concerning standardization in the electrical and electronic fields. To
this end and in addition to other activities, the IEC publishes International Standards. Their preparation is
entrusted to technical committees; any IEC National Committee interested in the subject dealt with may
participate in this preparatory work. International, governmental and non-governmental organizations liaising
with the IEC also participate in this preparation. The IEC collaborates closely with the International Organization
for Standardization (ISO) in accordance with conditions determined by agreement between the two
organizations.

2) The formal decisions or agreements of the IEC on technical matters express, as nearly as possible, an
international consensus of opinion on the relevant subjects since each technical committee has representation
from all interested National Committees.

3) The documents produced have the form of recommendations for international use and are published in the form
of standards, technical reports or guides and they are accepted by the National Committees in that sense.

4) In order to promote international unification, IEC National Committees undertake to apply IEC International
Standards transparently to the maximum extent possible in their national and regional standards. Any
divergence between the IEC Standard and the corresponding national or regional standard shall be clearly
indicated in the latter.

5) The IEC provides no marking procedure to indicate its approval and cannot be rendered responsible for any
equipment declared to be in conformity with one of its standards.

6) Attention is drawn to the possibility that some of the elements of this International Standard may be the subject
of patent rights. The IEC shall not be held responsible for identifying any or all such patent rights.

International Standard IEC 60364-5-534 has been prepared by IEC technical committee 64:
Electrical installations of buildings.

The text of this standard is based on the following documents:

FDIS Report on voting

64/946/FDIS 64/975/RVD

Full information on the voting for the approval of this standard can be found in the report on
voting indicated in the above table.

Annexes A, B and C are for information only.
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– 4 – 60364-5-534  CEI:1997

INSTALLATIONS ÉLECTRIQUES DES BÂTIMENTS –

Partie 5: Choix et mise en oeuvre des matériels électriques –
Section 534: Dispositifs de protection contre les surtensions

534.1 Généralités

534.1.1 Domaine d'application et objet

La présente section de la CEI 60364-5 donne des indications relatives à la limitation de tension
pour obtenir une coordination de l'isolement selon la CEI 60364-4-443 et la CEI 60664-1.

La présente section de la CEI 60364-5 donne des prescriptions relatives à l'installation et au
choix des parafoudres dans les installations des bâtiments afin d'obtenir une limitation des
surtensions transitoires d'origine atmosphérique transmises par les réseaux de distribution et
contre les surtensions de manoeuvre créées par les matériels de l'installation. Le choix et la
mise en oeuvre des parafoudres sont nécessaires aussi pour la protection contre les coups de
foudre directs ou les coups de foudre à proximité des bâtiments.

NOTE – Pour ces cas d’application, des règles spécifiques sont à l’étude pour une incorporation ultérieure dans
cette section.

534.1.2 Références normatives

Les documents normatifs suivants contiennent des dispositions qui, par suite de la référence qui y
est faite, constituent des dispositions valables pour la présente section de la CEI 60364-5. Au
moment de la publication, les éditions indiquées étaient en vigueur. Tout document normatif est
sujet à révision et les parties prenantes aux accords fondés sur la présente section de la
CEI 60364-5 sont invitées à rechercher la possibilité d'appliquer les éditions les plus récentes des
documents normatifs indiqués ci-après. Les membres de la CEI et de l'ISO possèdent le registre
des Normes internationales en vigueur.

CEI 60364-4-41: 1992, Installations électriques des bâtiments – Partie 4: Protection pour
assurer la sécurité – Chapitre 41: Protection contre les chocs électriques

CEI 60364-4-42: 1980, Installations électriques des bâtiments – Partie 4: Protection pour
assurer la sécurité – Chapitre 42: Protection contre les effets thermiques

CEI 60364-4-442: 1993, Installations électriques des bâtiments – Partie 4: Protection pour
assurer la sécurité – Chapitre 44: Protection contre les surtensions – Section 442: Protection
des installations à basse tension contre les défauts à la terre dans les installations à haute
tension

CEI 60364-4-443: 1995, Installations électriques des bâtiments – Partie 4: Protection pour
assurer la sécurité – Chapitre 44: Protection contre les surtensions – Section 443: Protection
contre les surtensions d'origine atmosphérique ou dues à des manoeuvres

CEI 60664-1: 1992, Coordination de l'isolement des matériels dans les systèmes (réseaux) à
basse tension – Partie 1: Principes, prescriptions et essais

CEI 61024-1: 1990, Protection des structures contre la foudre – Partie 1: Principes généraux

CEI 61312-1: 1995, Protection contre l’impulsion électromagnétique générée par la foudre –
Partie 1: Principes généraux

CEI 61643-1: 1998, Dispositifs de protection contre les surtensions connectés aux réseaux de
distribution à basse tension – Partie 1: Prescriptions de fonctionnement et méthodes d'essai
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60364-5-534  IEC:1997 – 5 –

ELECTRICAL INSTALLATIONS OF BUILDINGS –

Part 5: Selection and erection of electrical equipment –
Section 534: Devices for protection against overvoltages

534.1 General

534.1.1 Scope and object

This section of IEC 60364-5 contains provisions for the application of voltage limitation to
obtain an insulation coordination according to IEC 60364-4-443 and IEC 60664-1.

This section of IEC 60364-5 gives the requirements for the erection and selection of surge
protective devices of installations of buildings to obtain a limitation of transient overvoltages of
atmospheric origin transmitted by the supply distribution system and against switching
overvoltages generated by the equipment within the installation. Selection and erection of
surge protective devices is also necessary for the protection against direct lightning strokes or
lightning strokes in the vicinity of buildings.

NOTE – For these cases of application specific rules are under consideration, which will be incorporated in this
section.

534.1.2 Normative references

The following normative documents contain provisions which, through reference in this text,
constitute provisions of this section of IEC 60364-5. At the time of publication, the editions
indicated were valid. All normative documents are subject to revision, and parties to
agreements based on this section of IEC 60364-5 are encouraged to investigate the possibility
of applying the most recent editions of the normative documents indicated below. Members of
IEC and ISO maintain registers of currently valid International Standards.

IEC 60364-4-41: 1992, Electrical installations of buildings – Part 4: Protection for safety –
Chapter 41: Protection against electric shock

IEC 60364-4-42: 1980, Electrical installations of buildings – Part 4: Protection for safety –
Chapter 42: Protection against thermal effects

IEC 60364-4-442: 1993, Electrical installations of buildings – Part 4: Protection for safety –
Chapter 44: Protection against overvoltages – Section 442: Protection of low-voltage
installations against faults between high-voltage systems and earth

IEC 60364-4-443: 1995, Electrical installations of buildings – Part 4: Protection for safety –
Chapter 44: Protection against overvoltages – Section 443: Protection against overvoltages of
atmospheric origin or due to switching

IEC 60664-1: 1992, Insulation coordination for equipment within low-voltage systems – Part 1:
Principles, requirements and tests

IEC 61024-1: 1990, Protection of structures against lightning – Part 1: General principles

IEC 61312-1: 1995, Protection against lightning electromagnetic impulse – Part 1: General
principles

IEC 61643-1: 1998, Surge-protective device connected to low-voltage power distribution
systems – Part 1: Performance requirements and testing methods
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– 6 – 60364-5-534  CEI:1997

534.2 Installation de parafoudres dans les bâtiments

534.2.1  Si prescrits ou différemment spécifiés en conformité avec la CEI 60364-4-443, les
parafoudres doivent être installés à proximité de l'origine de l'installation ou dans le tableau
géneral de distribution le plus proche de l’origine de l’installation.

NOTE 1 – Dans certains cas, afin d'obtenir une protection totale de l'installation, des parafoudres
complémentaires, qui ne sont pas pris en considération dans cette section, peuvent être nécessaires.

NOTE 2 – Des parafoudres installés en tout autre point de l'installation peuvent également assurer une protection
suffisante.

534.2.2  Si prescrits ou différemment spécifiés en conformité avec la CEI 60364-4-443, les
parafoudres doivent être installés (voir aussi les annexes A, B et C):

– si le conducteur neutre est relié à la terre à l'origine de l'installation ou à sa proximité, ou si
le conducteur neutre n'est pas distribué:

• entre chaque conducteur de phase non relié à la terre et soit la borne principale de terre,
soit le conducteur principal de protection, suivant le chemin le plus court;

– si le conducteur neutre n'est pas relié à la terre à l'origine de l'installation ou à sa proximité:

• entre chaque conducteur de phase et, soit la borne principale de terre, soit le conducteur
principal de protection, et

• entre le conducteur neutre et, soit la borne principale de terre, soit le conducteur
principal de protection, suivant le chemin le plus court. (En option, voir figure B.2).

NOTE 1 – Si un conducteur de phase est relié à la terre, il est considéré comme équivalent à un conducteur neutre.

NOTE 2 – Dans les schémas TT et TN, cette exigence n’exclut pas une protection complémentaire de mode
différentiel.

534.2.3  Choix des parafoudres

534.2.3.1  La tension maximale de régime permanent Uc d'un parafoudre ne doit pas être
inférieure à la tension maximale réelle de régime permanent entre ses bornes.

Dans les schémas TT décrits par la figure B.1, Uc doit être au moins égal à 1,5 Uo.

Dans les schémas TN et les schémas TT décrits par la figure B.2, Uc doit être au moins égale
à 1,1 Uo.

Dans les schémas IT, Uc doit être au moins égale à la tension entre phases U.

NOTE 1 – Uo est la tension entre phase et neutre de la distribution basse tension.

NOTE 2 – Dans les schémas IT étendus, des valeurs plus élevées pour Uc peuvent être nécessaires.

534.2.3.2  Les parafoudres et leurs protections en série doivent supporter sans danger les
surtensions temporaires (voir CEI 60364-4-442).

534.2.3.3  Les parafoudres doivent être conformes à la CEI 61643-1, des informations
complémentaires sur la sélection et l'application peuvent être trouvées dans la CEI 61643-2
(en préparation)1)

________
1)  CEI 61643-2: Dispositifs de protection contre les surtensions connectés aux réseaux de distribution à basse

tension – Partie 2: Selection et principes d'application
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60364-5-534  IEC:1997 – 7 –

534.2 Erection of surge protective devices in building installations

534.2.1  When required or otherwise specified in accordance with IEC 60364-4-443, surge
protective devices shall be installed near the origin of the installation or in the main distribution
assembly, closest to the origin of the installation.

NOTE 1 – In some cases, in order to obtain complete protection of the installation, additional surge protective
devices, which are not considered in this section, may be necessary.

NOTE 2 – Surge protective devices located elsewhere in the installation may also provide sufficient protection. 

534.2.2  When required or otherwise specified in accordance with IEC 60364-4-443, surge
protective devices shall be installed (see also annexes A, B and C):

– if the neutral conductor is earthed at or near the origin of the installation or if there is no
neutral conductor:

• between unearthed line conductors and either the main earthing terminal or the main
protective conductor bar, whichever route is shorter;

– if the neutral conductor is not earthed at or near the origin of the installation:

• between each line conductor and either the main earthing terminal or the main protective
conductor bar, and

• between the neutral conductor and either the main earthing terminal or the protective
conductor bar, whichever route is shorter. (As an alternative, see figure B.2).

NOTE 1 – If a line conductor is earthed, it is considered to be equivalent to a neutral conductor.

NOTE 2 – In TT and TN systems, this requirement does not exclude a supplementary differential mode protection. 

534.2.3  Selection of surge protective devices (SPDs)

534.2.3.1  The maximum continuous operating voltage Uc of SPDs shall be not less than the
maximum actual continuous voltage between the terminals of the SPD.

In TT systems, according to figure B.1, Uc shall be at least 1,5 Uo.

In TN systems and TT systems, according to figure B.2, Uc shall be at least 1,1 Uo.

In IT systems, Uc shall be at least as high as the line-to-line voltage U.

NOTE 1 – Uo is the line to neutral voltage of the low voltage system.

NOTE 2 – In extended IT systems, higher values of UC may be necessary. 

534.2.3.2  The surge protective devices and its series protective means shall withstand safely
the temporary overvoltages (see IEC 60364-4-442).

534.2.3.3  The surge protective devices shall comply with IEC 61643-1, additional information
regarding selection and application should be found in IEC 61643-2 (in preparation)1)

________
1)   IEC 61643-2: Surge-protective device connected to low-voltage power distribution systems – Part 2: Selection

and application principles
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– 8 – 60364-5-534  CEI:1997

534.2.3.4  Si le parafoudre est installé à l’origine d’une installation électrique alimentée par le
réseau de distribution publique, son courant assigné de décharge ne doit pas être inférieur à 5 kA.

NOTE 1 – Des conditions d’exposition plus sévères peuvent conduire au choix d’une valeur plus élevée.

NOTE 2 – En présence d’un paratonnerre, le courant assigné de décharge sera notablement plus élevé et une
évaluation conduira au choix d’un courant de décharge assigné du parafoudre plus élevé. Pour d'autres
informations se référer à la CEI 61643-2.

534.2.3.5  Le niveau de protection du parafoudre doit être choisi comme indiqué en 443.3.2.

NOTE 1 – Il peut être nécessaire de tenir compte du niveau de tenue aux surtensions de certains matériels.

NOTE 2 – Des parafoudres complémentaires peuvent être nécessaires, placés plus près d’un matériel sensible s’ils
ne font pas déjà partie de ce matériel.

534.2.3.6  La présence possible d’autres parafoudres dans l’installation doit être prise en
considération. Les constructeurs de parafoudres doivent indiquer, dans leur documentation, les
mesures à prendre pour faciliter leur coordination mutuelle, en particulier pour les parafoudres
d’un niveau de protection différent de celui prévu à l’origine de l’installation électrique et
destinés à protéger des matériels comportant des circuits électroniques sensibles.

534.2.4  Les parafoudres doivent être mis en œuvre selon les instructions des constructeurs
de manière que tout risque d'incendie ou d'explosion soit évité en cas de surcharge des
parafoudres (voir CEI 60364-4-422).

Les parafoudres ne doivent pas être installés dans les locaux classés BE2 ou BE3 sans
moyens de protection appropriés.

534.2.5  Afin d'éviter des restrictions de disponibilité de l'alimentation électrique dues à des
défaillances des parafoudres dans l'installation protégée, des dispositifs de protection contre
les surintensités et les courants de défaut à la terre doivent être prévus. Ces dispositifs doivent
être incorporés ou mis en série avec les parafoudres, sauf si le constructeur de ce dispositif
indique dans sa documentation que des moyens de protection additionnels ne s'avèrent pas
nécessaires.

534.2.6  La protection contre les contacts indirects, conforme à la CEI 60364-4-41, doit rester
effective dans l'installation du bâtiment protégé, même en cas de défaillance des parafoudres.

NOTE 1 – En schéma TN, cette prescription peut généralement être satisfaite par les dispositifs de protection
contre les surintensités en amont des parafoudres.

NOTE 2 – En schéma TT, cette prescription peut être satisfaite par la mise en place du parafoudre en aval d'un
dispositif à courant différentiel résiduel (DDR).

NOTE 3 – D'autres dispositifs, tels des dispositifs de déconnexion, sont à l'étude.

534.2.7  Si un parafoudre est installé en conformité avec 534.2.1 et en aval d'un dispositif
différentiel résiduel, un DDR de type S dont l´immunité aux courants de choc est au moins de
3 kA (8/20 µs) doit être utilisé.

534.2.8  Si un paratonnerre est installé, des prescriptions complémentaires pour les
parafoudres doivent être appliquées (voir la CEI 61024-1 et la CEI 61312-1).

534.2.9  Il doit être indiqué que le dispositif de protection contre les surtensions a cessé
d´assurer la protection contre les surtensions:

– soit par le dispositif de protection contre les surtensions lui-même,

– soit par un dispositif de protection séparé tel que mentionné en 534.2.5.

NOTE – S´il y a disparition de la protection contre les surtensions, les circuits alimentant des matériels sensibles
peuvent nécessiter des dispositions supplémentaires. 
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60364-5-534  IEC:1997 – 9 –

534.2.3.4  If the surge protective device is installed at the origin of an electrical installation
supplied by the public distribution system, the rated discharge current shall not be less than 5 kA.

NOTE 1 – More severe conditions of exposure may lead to the choice of an higher value.

NOTE 2 – In presence of a lightning protection system, the discharge current will be substantially higher and an
assessment will lead to the choice of a higher rated discharge current for the SPD. For further information refer to
IEC 61643-2.

534.2.3.5  The protection level of the SPD shall be chosen according to 443.3.2.

NOTE 1 – The surge withstand level of some equipment may also need to be taken into account.

NOTE 2 – Additional SPDs may be necessary closer to sensitive equipment, if not already included in the
equipment.

534.2.3.6  The possible cascading of SPDs in the installation shall be taken into account. The
SPD manufacturers shall provide in their documentation the measures to be taken to facilitate
their mutual coordination, in particular for the SPDs of a protective level different from that
provided at the origin of the electrical installation and intended to protect current-using
equipment incorporating sensitive electronic circuits.

534.2.4  Surge protective devices shall be erected according to the manufacturer's
instructions in order to avoid any fire or explosion risk in case of overloading of surge
protective devices (see IEC 60364-4-422).

SPDs shall not be installed in locations classified BE2 or BE3 without appropriate protective
means.

534.2.5  In order to avoid any restriction of the availability of electricity supply in the protected
installation due to failures of surge protective devices, protective means against overcurrents
and fault currents to earth, either built-in or in series with the surge protective device, shall be
applied unless in the manufacturers´ instructions, it is stated that additional protection means
are not necessary.

534.2.6  Protection against indirect contact, as defined in IEC 60364-4-41, shall remain
effective in the protected building installation even in case of failures of surge protective
devices.

NOTE 1 – In TN-systems, this may in general be fulfilled by the overcurrent device on the supply side of the surge
protective device.

NOTE 2 – In TT-systems, this may be fulfilled by installing the surge protective device on the load side of a
residual current device (RCD).

NOTE 3 – Other means, such as surge protective device-disconnectors, are under consideration.

534.2.7  If surge protective devices are installed in accordance with 534.2.1 and are on the
load side of a residual current device, a S-type RCD with an immunity to surge currents of at
least 3 kA (8/20 µs) shall be used.

534.2.8  If a lightning protection system is installed, additional requirements for surge
protective devices shall be applied (see IEC 61024-1 and IEC 61312-1).

534.2.9  Indication that the SPD no longer provides overvoltage protection shall be provided:

– either by the SPD itself;

– or by a separate protective device such as described in 534.2.5. 

NOTE – If there is a loss of overvoltage protection, circuits supplying equipment sensitive to surges may need
further provisions. 
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534.2.10  Afin d'assurer une protection optimale contre les surtensions, tous les conducteurs
de connection du parafoudre doivent être aussi courts que possible (n'excédant pas de
préférence une longueur de 0,5 m au total).

NOTE 1 – L'accroissement de la longueur des conducteurs de connexion des parafoudres réduit l'efficacité de la
protection contre les surtensions. L’utilisation de conducteurs entrants et sortants disposés en forme de V est une
méthode de connexion reconnue pour ne pas réduire l’efficacité des parafoudres.

NOTE 2 – Les conducteurs de connexion sont ceux reliant le conducteur actif au parafoudre et reliant le parafoudre
à la borne principale de terre ou au conducteur de protection. Un exemple des parafoudres installés à l'origine de
l'installation est donné aux annexes A, B et C.

534.2.11  Les conducteurs de mise à la terre des parafoudres doivent avoir une section
minimale de 4 mm2 en cuivre.

NOTE – En présence d’un système de protection contre la foudre, une section plus élevée, au moins 10 mm2, peut
être nécessaire.
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534.2.10  In order to achieve an optimum overvoltage protection, all connecting conductors of
surge protective devices shall be as short as possible (preferably not exceeding 0,5 m for the
total length). 

NOTE 1 – Increasing the length of connecting conductors of surge protective devices reduces the effectiveness of
overvoltage protection. Using outgoing and return conductors in a V shape is a valid method of connection not
reducing the effictiveness of SPDs.

NOTE 2 – Connecting conductors are the conductors from the line conductor to the surge protective device and
from the surge protective device to the main earthing terminal or to the protective conductor. An example of surge
protective devices erected at the origin of the installations is given in annexes A, B and C. 

534.2.11  The earthing conductors of surge protective devices shall have a minimum cross-
sectional area of 4 mm2 copper.

NOTE – In presence of a lightning protection system, a higher cross-section, at least 10 mm2, may be necessary.
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Annexe A
(informative)

Installation de parafoudres en schéma TN

PEN

RB RA

3

65a

5b
4

F

2

L1

L2

L3

PE

N

1

IEC   1 482/97

1 Origine de l'installation

2 Tableau de distribution

3 Borne principale de terre

4 Parafoudres

5 Mise à la terre des parafoudres 5a ou 5b

6 Matériel à protéger

F Dispositif de protection indiqué par le
constructeur du parafoudre (par exemple:
fusible, disjoncteur, DDR)

RA Prise de terre (résistance de terre) de
l'installation

RB Prise de terre (résistance de terre) de
l'alimentation

Figure A.1 – Parafoudres en schéma TN
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Annex A
(informative)

Installation of surge protective devices in TN-systems

PEN

RB RA

3

65a

5b
4

F

2

L1

L2

L3

PE

N

1

IEC   1 482/97

1 Origin of the installation

2 Distribution board

3 Main earthing terminal or bar

4 Surge protective devices

5 Earthing connection of surge protective devices,
either 5a or 5b

6 Equipment to be protected

F Protective device indicated by the manu-
facturer of the SPD (e.g. fuse, circuit
breaker, RCD)

RA Earthing electrode (earthing resistance) of
the installation

RB Earthing electrode (earthing resistance) of
the supply system

Figure A.1 – SPDs in TN-systems
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Annexe B
(informative)

Installation de parafoudres en schéma TT

RB RA
3

6
5a

5b

4

F

2

L1

L2

L3

PE

N

1

7

I∆

N

IEC   1 483/97

1 Origine de l'installation

2 Tableau de distribution

3 Borne principale de terre

4 Parafoudres

5 Mise à la terre des parafoudres 5a ou 5b

6 Matériel à protéger

7 Dispositif à courant différentiel-résiduel (DDR)

F Dispositif de protection, par exemple
fusible, disjoncteur, DDR, indiqué par le
constructeur du parafoudre

RA Prise de terre (résistance de terre) de
l'installation

RB Prise de terre (résistance de terre) de
l'alimentation

Figure B.1 – Parafoudres en aval du DDR
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Annex B
(informative)

Installation of surge protective devices in TT-systems

RB RA
3

6
5a

5b

4

F

2

L1

L2

L3

PE

N

1

7

I∆

N

IEC   1 483/97

1 Origin of the installation

2 Distribution board

3 Main earthing terminal or bar

4 Surge protective devices

5 Earthing connection of surge protective devices,
either 5a or 5b

6 Equipment to be protected

7 Residual current protective device (RCD)

F Protective device indicated by the manu-
facturer of the SPD (e.g. fuse, circuit
breaker, RCD)

RA Earthing electrode (earthing resistance) of
the installation

RB Earthing electrode (earthing resistance) of
the supply system

Figure B.1 – SPDs on the load side of RCD
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Annexe B
(informative)

Installation de parafoudres en schéma TT

RB
RA

3

6

4

F

2

L1

L2

L3

PE

N

1

7

4a

I∆

N

5a

5b

IEC   1 484/97

1 Origine de l'installation

2 Tableau de distribution

3 Borne principale de terre

4 Parafoudres

4a Parafoudre conforme à 534.2.3.2 ou éclateur

5 Mise à la terre des parafoudres 5a ou 5b

6 Matériel à protéger

7 Dispositif à courant différentiel-résiduel (DDR)
placé avant ou après le jeu de barres

F Dispositif de protection, par exemple
fusible, disjoncteur, DDR, indiqué par le
constructeur du parafoudre

RA Prise de terre (résistance de terre) de
l'installation

RB Prise de terre (résistance de terre) de
l'alimentation

Figure B.2 – Parafoudres en amont du DDR
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Annex B
(informative)

Installation of surge protective devices in TT-system

RB
RA

3

6

4

F

2

L1

L2

L3

PE

N

1

7

4a

I∆

N

5a

5b

IEC   1 484/97

1 Origin of the installation

2 Distribution board

3 Main earthing terminal or bar

4 Surge protective devices

4a Surge protective device in compliance with
534.2.3.2 or spark gap

5 Earthing connection of surge protective devices,
either 5a or 5b

6 Equipment to be protected

7 Residual current protective device (RCD), placed
either upstream or downstream the busbars

F Protective device indicated by the manu-
facturer of the SPD (e.g. fuse, circuit
breaker, RCD)

RA Earthing electrode (earthing resistance) of
the installation

RB Earthing electrode (earthing resistance) of
the supply system

Figure B.2 – SPDs on the supply side of RCD
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Annexe C
(informative)

Installation de parafoudres en schéma IT

RB RA

3

6
5a

5b

7

4

F

2

L1

L2

L3

PE

1

I∆

Ouvert ou

IEC   1 485/97

1 Origine de l'installation

2 Tableau de distribution

3 Borne principale de terre

4 Parafoudres

5 Mise à la terre des parafoudres 5a ou 5b

6 Matériel à protéger

7 Dispositif à courant différentiel-résiduel (DDR)

F Dispositif de protection, par exemple
fusible, disjoncteur, DDR, indiqué par le
constructeur du parafoudre

RA Prise de terre (résistance de terre) de
l'installation

RB Prise de terre (résistance de terre) de
l'alimentation

Figure C.1 – Parafoudres en aval du DDR

___________
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Annex C
(informative)

Installation of surge protective devices in IT-systems

RB RA

3

6
5a

5b

7

4

F

2

L1

L2

L3

PE

1

I∆

Open or

IEC   1 485/97

1 Origin of the installation

2 Distribution board

3 Main earthing terminal or bar

4 Surge protective devices

5 Earthing connection of surge protective devices,
either 5a or 5b

6 Equipment to be protected

7 Residual current protective device (RCD)

F Protective device indicated by the manu-
facturer of the SPD (e.g. fuse, circuit
breaker, RCD)

RA Earthing electrode (earthing resistance) of
the installation

RB Earthing electrode (earthing resistance) of
the supply system

Figure C.1 – SPDs on the load side of RCD

___________
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Standards Survey

We at the IEC want to know how our standards are used once they are published.

The answers to this survey will help us to improve IEC standards and standard related
information to meet your future needs

Would you please take a minute to answer the survey on the other side and mail or fax to:

Customer Service Centre (CSC)

International Electrotechnical Commission
3, rue de Varembé
Case postale 131

1211 Geneva 20
Switzerland

or

Fax to: CSC at +41 22 919 03 00

Thank you for your contribution to the standards making process.

Non affrancare
No stamp required

Nicht frankieren
Ne pas affranchir
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Customer Service Centre (CSC)
Internat iona l Electrote chni cal Com missi on
3, rue de Varembé
Case postale 131
1211  GENEVA 20
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1.

No. of IEC standard:

.......................................................

2.

Tell us why you have the standard.
(check as many as apply). I am:

 the buyer

 the user

 a librarian

 a researcher

 an engineer

 a safety expert

 involved in testing

 with a government agency

 in industry

 other........................................

3.

This standard was purchased from?

.......................................................

4.

This standard will be used
(check as many as apply):

 for reference

 in a standards library

 to develop a new product

 to write specifications

 to use in a tender

 for educational purposes

 for a lawsuit

 for quality assessment

 for certification

 for general information

 for design purposes

 for testing

 other........................................

5.

This standard will be used in conjunction
with (check as many as apply):

 IEC

 ISO

 corporate

 other (published by ................... )

 other (published by ................... )

 other (published by ................... )

6.

This standard meets my needs
(check one)

 not at all

 almost

 fairly well

 exactly

7.

Please rate the standard in the following
areas as (1)  bad, (2)  below average,
(3) average,  (4)  above average,
(5) exceptional,  (0) not applicable:

 clearly written

 logically arranged

 information given by tables

 illustrations

 technical information

8.

I would like to know how I can legally
reproduce this standard for:

internal use

 sales information

 product demonstration

 other................................

9.

In what medium of standard does your
organization maintain most of its
standards (check one):

 paper

 microfilm/microfiche

 mag tapes

 CD-ROM

 floppy disk

 on line

9A.

If your organization currently maintains
part or all of its standards collection in
electronic media, please indicate the
format(s):

 raster image

 full text

10.

In what medium does your organization
intend to maintain its standards collection
in the future (check all that apply):

 paper

 microfilm/microfiche

 mag tape

 CD-ROM

 floppy disk

 on line

10A.

For electronic media which format will be
chosen (check one)

 raster image

 full text

11.

My organization is in the following sector
(e.g. engineering, manufacturing)

...............................................

12.

Does your organization have a standards
library:

 yes

 no

13.

If you said yes to 12 then how many
volumes:

................................................

14.

Which standards organizations
published the standards in your
library (e.g. ISO, DIN, ANSI, BSI,
etc.):

................................................

15.

My organization supports the
standards-making process (check as
many as apply):

 buying standards

 using standards

 membership in standards 
organization

serving on standards 
development committee

 other ................................

16.

My organization uses (check one)

 French text only

 English text only

 Both English/French text

17.

Other comments:

........................................................

........................................................

........................................................

........................................................

........................................................

........................................................

18.

Please give us information about you
and your company

name: ..............................................

job title:............................................

company: .........................................

address: ...........................................

........................................................

........................................................

........................................................

No. employees at your location:.........
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Enquête sur les normes

La CEI se préoccupe de savoir comment ses normes sont accueillies et utilisées.

Les réponses que nous procurera cette enquête nous aideront tout à la fois à améliorer nos
normes et les informations qui les concernent afin de toujours mieux répondre à votre attente.

Nous aimerions que vous nous consacriez une petite minute pour remplir le questionnaire
joint que nous vous invitons à retourner au:

Centre du Service Clientèle (CSC)

Commission Electrotechnique Internationale
3, rue de Varembé
Case postale 131

1211 Genève 20
Suisse

Télécopie: IEC/CSC +41 22 919 03 00

Nous vous remercions de la contribution que vous voudrez bien apporter ainsi
à la Normalisation Internationale

Non affrancare
No stamp required

Nicht frankieren
Ne pas affranchir
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RÉPONSE PAYÉE

SUISSE

Centre du Service Clientèle (CSC)
Commission Electrotechnique Internationale
3, rue de Varembé
Case postale 131
1211  GENÈVE 20
Suisse
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